3. [bookmark: _GoBack]Otras vacunaciones (cuando corresponda) / Other vaccinations (when appropriate) / Kitos vakcinacijos (kai taikoma)

	Nombre Comercial de la vacuna / Commercial name of the vaccine / Komercinis vakcinos pavadinimas
	Enfermedad / Disease / Liga
	Laboratorio Fabricante / Manufacturer / Gamintojas
	N° Partida/Lote / No of lot/batch / Partijos/serijos Nr.
	Fecha de vacunación / Date of vaccination / Vakcinacijos data

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



4. Informaciones sanitarias adicionales / Additional health information / Papildoma sveikatos informacija 

El animal ha sido sometido a los siguientes tratamientos dentro de los tres (3) meses previos a la emisión del presente certificado (cuando corresponda) / The animal has undergone the following treatments within the three (3) months prior to the issuance of this certificate (when applicable) / Gyvūnui buvo atliekamas šis gydymas per paskutinius tris (mėnesius) iki sertifikato išdavimo dienos (kai taikoma):

Diagnóstico presuntivo / Presumptive diagnosis / Įtariama diagnozė

Fecha de administración del producto (dia/mes/ año)**** / Date of administration of the product (day/month/year)**** / Produkto naudojimo data (diena/mėnuo/metai)****:

Laboratorio/Nombre comercial / Manufacturer/Commercial name/ Gamintojas/Komercinis pavadinimas:

Principio activo del producto / Active ingredient / Veiklioji medžiaga:


**** repetir cuantas veces sea necesario / Repeat as many times as necessary / Pakartoti tiek kartų, kiek reikia

Declaro que el animal fue examinado en / I declare that the animal was examined at / Patvirtinu, kad gyvūnas buvo apžiūrėtas ___/___/___, no presentando signos clínicos de enfermedades infecciosas ni parasitarias y es apto para el transporte / found no clinical signs of infectious or parasitic diseases and is suitable for transport / nenustačiau jokių klinikinių infekcinių ir parazitinių ligų požymių ir yra tinkamas kelionei.

Este Certificado Veterinario Internacional es válido por sesenta (60) días, a partir de la fecha de su emisión, para el ingreso o retorno a los Estados Partes del MERCOSUR, siempre y cuando la vacunación antirrábica sea válida / This International Veterinary Certificate is valid for sixty (60) days, from the date of its issuance, for the entry or return to the States Parties of MERCOSUR, as long as the rabies vaccination is valid / Šis tarptautinis veterinarijos sertifikatas galioja šešiasdešimt (60) dienų, nuo jo išdavimo datos, atvykimui į MERCOSUR muitų sąjungos šalis, jei tik galioja vakcinacija nuo pasiutligės.

Lugar Y Fecha de Emisión / Place and date of issue / Išdavimo vieta ir data:


Sello y firma del Veterinario Oficial / Stamp and signature of Official Veterinarian / Oficialaus veterinarijos gydytojo antspaudas ir parašas:





Sello de la Autoridad Veterinaria Competente / Stamp of the Competent Veterinary Authority / Kompetentingos institucijos antspaudas:















CERTIFICADO VETERINARIO INTERNACIONAL PARA EL ENVÍO DE CANINOS Y FELINOS DOMÉSTICOS A LOS ESTADOS PARTES DEL MERCOSUR / 
INTERNATIONAL VETERINARY CERTIFICATE FOR THE IMPORT OF DOGS AND CATS TO THE STATES PARTIES OF MERCOSUR /
TARPTAUTINIS VETERINARIJOS SERTIFIKATAS ŠUNŲ IR KAČIŲ IMPORTUI Į MERCOSUR MUITŲ SĄJUNGOS ŠALIS

CERTIFICADO N° / CERTIFICATE No / SERTIFIKATO NR.

ENVÍO DE CARÁCTER / TYPE OF ENTRY / ĮVEŽIMO TIPAS
□ DEFINITIVO / DEFINITIVE / GALUTINIS
□ TEMPORAL / TEMPORARY / LAIKINAS

	País de origen / Country of origin / Kilmės šalis:
	

	País de tránsito / Country of transit / Tranzito šalis:
	

	Medio de transporte / Means of transport / Transporto priemonė:
	

	Nombre de la autoridad competente / Competent Authority / Kompetentinga institucija:
	



I. Identificación del animal / Identification of the animal / Gyvūno identifikavimo duomenys

	Nombre del Animal / Name of animal / Gyvūno vardas
	Especie / Species / Rūšis
	Raza / Breed / Veislė
	Sexo / Sex / Lytis
	Pelaje / Colour / Spalva
	Fecha de Nacimiento / Date of birth / Gimimo data
	Numero de transponder (microchip) y fecha de aplicación* / Number of the microchip and date of application* / Mikroschemos Nr. ir paženklinimo  data*
	Ubicación del transponder (microchip)** / Place of the microchip** / Mikroschemos vieta**

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


* si corresponde / if appropriate / jei taikoma
** si corresponde / if appropriate / jei taikoma

II. Información de origen / Information of place of origin / Informacija apie kilmės vietą
	Nombre del propietario o responsable / Name of owner or responsible person / Savininko arba atsakingo asmens vardas
	

	Dirección / Address / Adresas
	

	Ciudad/ País / City/Country / Miestas/Šalis
	



III. Información de destino / Information of place of destination / Informacija apie paskirties vietą
	Nombre del propietario o responsable / Name of owner or responsible person / Savininko arba atsakingo asmens vardas
	

	Dirección / Address / Adresas
	

	Ciudad/ País / City/Country / Miestas/Šalis
	




IV. Información sanitaria / Health information / Sveikatos informacija

El Veterinario Oficial abajo firmante certifica que el animal / The undersigned Official Veterinarian certifies that the animal / Toliau pasirašęs oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas patvirtina, kad gyvūnas:

5. Datos de la vacunación antirrábica* / Information about rabies vaccination* / Informacija apie vakcinaciją nuo pasiutligės*
a. Ha sido vacunado contra la Rabia / Has been vaccinated against rabies / Buvo paskiepytas nuo pasiutligės.

Fecha de vacunación (dia/mes/ año) / date of vaccination (day/month/year) / vakcinacijos data (diena/mėnuo/metai):

Fecha de validez / Date of validity / Galiojimo data:

Nombre de la vacuna / Name of the vaccine / Vakcinos pavadinimas:

Laboratorio productor/ Número de lote / Manufacturer/lot number / Gamintojas/Partijos numeris:


o / and / ir

b. Es menor de noventa (90) días al momento de la emisión del presente certificado, no ha sido vacunado contra la Rabia, y no ha estado en ninguna propiedad donde haya ocurrido ningún caso de Rabia urbana en los últimos noventa (90) días / It is less than ninety (90) days old at the time of issuance of this certificate, has not been vaccinated against Rabies, and has not been on any property where there has been any case of urban Rabies within the last ninety (90) days / Yra jaunesnis nei devyniasdešimt (90) dienų amžiaus sertifikato išdavimo dieną, nebuvo vakcinuotas nuo pasiutligės ir nebuvo laikomas vietose, kur buvo nustatyta pasiutligės atvejų per paskutines devyniasdešimt (90) dienų.

*Tachar lo que no corresponda / Delete as appropriate / Išbraukti netinkamą 

6. Datos del tratamiento antiparasitario / Information about antiparasitic treatment / Informacija apie antiparazitinį gydymą

El animal ha sido sometido dentro de los quince (15) días previos a la emisión del presente certificado, a un tratamiento de amplio espectro contra parásitos internos y externos con productos autorizados por la Autoridad Veterinaria Competente / The animal has been subjected to a broad spectrum treatment against internal and external parasites with products authorized by the Competent Veterinary Authority within fifteen (15) days prior to the issue of this certificate / Gyvūnas buvo gydytas plataus veikimo spektro produktais, patvirtintais kompetentingos veterinarijos institucijos nuo vidaus ir išorės parazitų per penkioliką (15) dienų iki sertifikato išdavimo.

Fecha de administración del antiparasitario interno (dia/mes/ año) / Date of administration of the internal antiparasitic (day/month/year) / gydymo antiparazitiniais vaisais nuo vidaus parazitų data (diena/mėnuo/metai):

Laboratorio/Nombre comercial / Manufacturer/Commercial name/ Gamintojas/Komercinis pavadinimas:

Principio activo del producto / Active ingredient / Veiklioji medžiaga:


Fecha de administración del antiparasitario externo (dia/mes/ año) / Date of administration of the external antiparasitic (day/month/year) / gydymo antiparazitiniais vaistais nuo išorės parazitų data (diena/mėnuo/metai):

Laboratorio/Nombre comercial / Manufacturer/Commercial name/ Gamintojas/Komercinis pavadinimas:

Principio activo del producto / Active ingredient / Veiklioji medžiaga:








